
  المحاضرة الثامنة في المصطلحیة

  طرائق وضع المصطلحات في العربیة

  الاقتراض: الاتجاه الثاني 

  :یتحدث أحد اللسانیین عن الاقتراض واصفا إیاه بأنھ

دوال من لغة مصدر وإدخالھا في لغة مورد، إما مصحوبة بمدلولاتھا الأصلیة،  خذھو أ " 

وھذا یقع في الوحدات المعجمیة المخصصة خاصة لأن الاقتراض فیھا كثیرا ما یكون 

الخانات الاصطلاحیة الفارغة بقواعد  دیي اللغة المقترضة عن سمصطلح زضروریا، لعج

ن الدوال المقترضة غیر مصحوبة بمدلولاتھا الأصلیة التولید في اللغة ذاتھا، وإما أن تكو

  ".المقترنة بھا، بل تعطى في اللغة المورد المقترضة دلالات جدیدة

  :شروط الاقتراض 

إلى اللغة الوطنیة للتعبیر عن مفھوم لا نجد لھ  بما أن الاقتراض ھو استعارة رمز اجنبي 

  : رمزا یناسبھ في لغتنا، فھو لا بد أن یخضع لشروط نوجزھا في ما یلي

  أن یتم على ید مصطلحیین من أھل المجامع اللغویة أو غیرھا من الھیئات

 المتخصصة

 أن یكون من لغة حیة متداولة.  

  ھذا المفھوم الأجنبيأن یتم التأكد من عدم وجود رمز عربي یقابل.  

  أن یتم استنفاد كافة محاولات التولید من اشتقاق ومجاز ونحت وتركیب.  

  ھجائھ باللغتین الأجنبیة والوطنيأن یم تحدید كیفیة نطق الرمز الجدید و . 

  أن یذُكر المصدر الذي أخذنا منھ ھذا المصطلح الأجنبي.  

  :الموقف من الاقتراض

   :ى لدى العرب القدام -أ

، وقال "ھو أن تتفوه بھ العرب على مناھجھا: أجازه اللغویون، حیث قال عنھ الجوھري

  ". ھو ما استعملھ العرب من الألفاظ الموضوعة لمعان في غیر لغتھا: " السیوطي

ألفاظ أعجمیة الأصل عربیة باعتبار " واتفق اللغویون على أن المصطلحات المقترضة ھي  

  " .الحال

وأبو حیان أبوابا في كتبھما تتناول الاقتراض في بابي المعرب وقد خصص سیبویھ  

  .والدخیل، وقد اعتبراه مما غیرتھ العرب من حروف وأصوات في المصطلحات المقترضة



  :لدى العرب المحدثین -ب

برز تیاران متعاكسان؛ الأول منھا یفتح الباب لكل المصطلحات المقترضة، وحجتھ في ذلك  

عبد القادر : أن الاقتراض وسیلة من وسائل التنمیة اللغویة منذ القدیم، ویتزعم ھذا التیار 

، وأما التیار الثاني فیرى بضرورة المحافظة على أصالة اللغة )م 1909ت (المغربي 

  تھا من الدخیل والغریب من الألفاظ، ویتزعم ھذا التیار أحمد فارس الشدیاق العربیة وحمای

  ). م 1887ت ( 

: " وبعد أن اشتد الصراع بین التیارین خرج مجمع اللغة العربیة بالقاھرة بقرار مفاده ما یلي

 یجوز یجوز استخدام الألفاظ الفنیة والعلمیة التي تعجز اللغة العربیة عن إیجاد مقابل لھا، ولا

 ".اقتراض الألفاظ الأدبیة التي لھا معان عامة یتشدق بھا مستعجمة زماننا من أبناء العرب

أي أن الاقتراض جائز عند حالات الضرورة كان لا یتوفر لدینا الرمز العربي المناسب 

للمفھوم الأجنبي المستحدث، وأما لو توفر الرمز وأراد البعض منا أبناء اللغة العربیة 

  .لھ برمز أعجمي من باب التشدق و لي اللسان فلا یصح ذلك ولا یقُبل منھماستبدا

 


